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4. Estime que les objectifs essentiels de la Campagne
mondiale pour le désarmement — informer, éduquer et
mieux faire comprendre et appuyer les buts de I’Organi-
sation des Nations Unies dans le domaine du désarme-
ment — vont dans le sens de la proposition énoncée dans
le Document final de sa dixiéme session extraordinaire et
rappelée au premier alinéa ci-dessus;

5. Demande aux Etats Membres et aux organisations
gouvernementales et non gouvernementales internatio-
nales, ainsi qu’aux établissements d’enseignement pour la
paix et le désarmement, de redoubler d’efforts pour donner
effet au paragraphe 106 du Document final et de présenter
au Secrétaire général un rapport sur I’action qu’ils ont
menée a cette fin;

6. Prie le Secrétaire général de lui présenter 4 sa qua-
rante-huitiéme session, au titre du point de I’ordre du jour
intitulé « Education et information en matié¢re de désarme-
ment », les rapports demandés au paragraphe 5 ci-dessus.
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46/28. Amendement du Traité interdisant les essais
d’armes nucléaires dans 1’atmosphére, dans
’espace extra-atmosphérique et sous I’eau

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 44/106 du 15 décembre 1989
et 45/50 du 4 décembre 1990,

Réaffirmant sa conviction que la conclusion d’un traité
d’interdiction compléte des essais nucléaires est la toute
premiére mesure 4 prendre pour faire cesser la course aux
armements nucléaires et réaliser le désarmement nucléaire,

Rappelant également le role central de 1’Organisation
des Nations Unies dans le domaine du désarmement
nucléaire, pour ce qui est en particulier de la cessation de
toutes les explosions nucléaires expérimentales, et les
efforts soutenus déployés par les organisations non gou-
vernementales en vue de la conclusion d’un fraité
d’interdiction compléte des essais nucléaires,

Consciente des préoccupations croissantes que suscite
I’environnement partout dans le monde et des effets
nuisibles que les essais nucléaires ont eus ou risquent
d’avoir sur I’environnement,

Rappelant sa résolution 1910 (XVIII) du 27 novembre
1963, dans laquelle elle a pris acte avec satisfaction du
Traité interdisant les essais d’armes nucléaires dans
I’atmospheére, dans 1’espace extra-atmosphérique et sous
I’eau, signé le 5 aodt 1963, et prié¢ la Conférence du
Comité des dix-huit puissances sur le désarmement® de
poursuivre d’urgence ses négociations en vue d’atteindre
les objectifs énoncés dans le préambule du Traité,

Rappelant également que plus d’un tiers des parties au
Traité ont demandé aux gouvernements dépositaires de
convoquer une conférence chargée d’examiner un amen-
dement qui transformerait le Traité en un traité portant
interdiction compléte des essais,

Réaffirmant sa conviction que la Conférence d’amen-
dement des Etats parties au Traité interdisant les essais
d’armes nucléaires dans 1’atmosphére, dans 1’espace extra-
atmosphérique et sous 1’eau aidera 4 atteindre les objectifs

énoncés dans le Traité, qu’elle contribuera ainsi a ren-
forcer,

Rappelant en outre qu’elle a recommandé de prendre
les dispositions voulues pour assurer que des efforts inten-
sifs se poursuivront, sous les auspices de la Conférence
d’amendement, jusqu’a ce que I’on parvienne & un trait¢
d’interdiction compléte des essais nucléaires,

1. Note avec satisfaction qu’une session de fond de la
Conférence d’amendement des Etats parties au Traité in-
terdisant les essais d’armes nucléaires dans I’atmosphere,
dans I’espace extra-atmosphérique et sous I’eau s’est tenue
4 New York du 7 au 18 janvier 1991 et prend acte de son
rapport®;

2. Prend note de la décision adoptée par la Conférence
d’amendement’ selon laquelle, puisqu’il fallait poursuivre
les travaux sur certains aspects d’un traité d’interdiction
compléte des essais, en particulier ceux qui concernaient
la vérification du respect du Traité et les sanctions éven-
tuelles en cas de non-respect, le Président de la Conférence
procéderait & des consultations en vue de faire avancer
’examen de ces questions et les travaux de la Conférence
reprendraient au moment appropri¢,

3. Se félicite des consultations que meéne actuellement
le Président de la Conférence d’amendement et de la tenue
en 1992 de consultations plus méthodiques & participation
non limitée, ainsi que de la création d’un groupe des amis
du Président qui examinera divers aspects de Iinterdiction
compléte des essais nucléaires, afin que les travaux de la
Conférence puissent reprendre ensuite le plus tot possible;

4. Engage toutes les parties au Traité interdisant les
essais d’armes nucléaires dans 1’atmosphére, dans ’espace
extra-atmosphérique et sous 1’eau a participer & la Confe-
rence d’amendement et & contribuer & son succes, de
maniére a assurer sans tarder I’interdiction compléte des
essais nucléaires, mesure indispensable au respect des
engagements qu’elles ont souscrits dans le préambule du
Traité,

S. Demande instamment i tous les Etats, en particulier
aux Etats dotés de I’arme nucléaire qui ne I’ont pas encore
fait, d’adhérer au Traité;

6. Recommande quon prenne des dispositions pour
assurer la participation la plus compléte possible des orga-
nisations non gouvernementales a la Conférence d’amen-
dement;

7. Réaffirme sa conviction que, en attendant la conclu-
sion d’un trait¢ d’interdiction compléte des essais
nucléaires, les Etats dotés de I’arme nucléaire devraient
suspendre toutes les explosions nucléaires expérimentales,
par voie soit d’un moratoire convenu, soit de plusieurs
moratoires unilatéraux;

8. Souligne de nouveau qu’il importe de bien coordon-
ner I’action des diverses instances de négociations qui
s’occupent d’un traité d’interdiction compléte des essais
nucléaires;

9. Décide d’inscrire 4 1’ordre du jour provisoire dc sa
quarante-septiéme session la question intitulée « Amende-
ment du Traité interdisant les essais d’armes nucléaires
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dans I’atmosphére, dans 1’espace extra-atmosphérique et
sous I’eau ».
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46/29. Traité d’interdiction compléte des essais nu-
cléaires

L’Assemblée générale,

Rappelant les résolutions dans lesquelles elle a déclare
que la cessation de tous les essais d’armes nucléaires et
I"interdiction compléte de ces essais sont 1’un des objectifs
fondamentaux du désarmement,

Convaincue qu’une guerre nucléaire ne peut étre gagnée
et doit étre & jamais exclue,

Notant avec satisfaction 1’amélioration des relations
entre les Etats-Unis d’Amérique et I’Union des Républi-
ques socialistes soviétiques, qui leur a permis d’annoncer
des mesures importantes, unilatérales notamment, qui
pourraient étre le prélude d’une inversion de la course aux
armements nucléaires,

Prenant note également avec satisfaction du Traité
entre les Etats-Unis d’Amérique et ’Union des Républi-
ques socialistes soviétiques sur la réduction et la limitation
des armements stratégiques offensifs, signé le 31 juillet
1991, et exprimant ’espoir que ce traité sera suivi, dans
un proche avenir, d’un accord sur de nouvelles réductions
des arsenaux nucléaires stratégiques,

Prenant acte de la ratification du Traité entre les Etats-
Unis d’Amérique et I’Union des Républiques socialistes
soviétiques sur la limitation des essais souterrains d’armes
nucléaires®, signé le 3 juillet 1974, et du Traité entre les
Etats-Unis d’Amérique et 1'Union des Républiques so-
cialistes soviétiques sur les explosions nucléaires souter-
raines 4 des fins pacifiques?®, signé le 28 mai 1976, ainsi
que de leurs protocoles,

Constatant que le nombre d’essais nucléaires a diminué
en 1990 par rapport aux années précédentes,

Convaincue qu’il est indispensable que tous les Etats
cessent 4 tout jamais les essais nucléaires dans tous les
milieux pour empécher la mise au point, le perfectionne-
ment et la prolifération des armes nucléaires et contribuer,
parali¢lement aux autres efforts déployés pour réduire les
armements nucléaires, a 1’élimination définitive de ces
armes,

Notant les inquiétudes exprimées au sujet des risques
que les essais nucléaires souterrains représentent pour
I’environnement et la santé,

Convaincue également que le meilleur moyen de mettre
fin aux essais nucléaires est de conclure sans tarder un
traité d’interdiction compléte des essais nucléaires qui soit
vérifiable et puisse recueillir I’adhésion de tous les Etats,

Considérant que les parties originales au Traité inter-
disant les essais d’armes nucléaires dans I’atmosphére,
dans I’espace extra-atmosphérique et sous ’eau?, de 1963,
se sont engagées 4 chercher 4 assurer 4 une date rapprochée
et 4 tout jamais I’arrét de toutes les explosions expérimen-
tales d’armes nucléaires, et notant aussi que cet engage-
ment a été réaffirmé dans le Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires'?, de 1968,

Prenant note avec satisfaction des travaux entrepris,
dans le cadre de la Conférence du désarmement, par le
Groupe spécial d’experts scientifiques chargé d’examiner
des mesures de coopération internationale en vue de la
détection et de I'identification d’événements sismiques, et
saluant, a cet égard, le déroulement du second essai tech-
nique concernant 1’échange et ’analyse de données sis-
mologiques a I’¢chelle mondiale,

Rappelant que la Conférence d’amendement des Etats
parties au Traité interdisant les essais d’armes nucléaires
dans I’atmospheére, dans ’espace extra-atmosphérique et
sous |’eau s’est tenue 4 New York du 7 au 18 janvier 1991,

1. Réaffirme sa conviction qu’un trait¢ permettant
d’assurer a tout jamais I’interdiction de toutes les explo-
sions nucléaires expérimentales par tous les Etats dans
tous les milieux a un caractére prioritaire et constituerait
un moyen essentiel d’empécher la mise au point, le perfec-
tionnement et la prolifération des armes nucléaires, con-
tribuant ainsi au processus du désarmement nucléaire;

2. FEngage cn conscéquence tous les Etats a s’efforcer
d’assurer a une date rapprochée la cessation définitive de
toutes les explosions nucléaires expérimentales;

3. Réaffirme les responsabilités particulicres de la
Conférence du désarmement touchant la négociation d’un
traité d’interdiction compléte'des essais nucléaires et, a cet
égard, lui demande instamment de reconstituer en 1992 le
Comité spécial sur I’interdiction des essais nucléaires, en
le dotant d’un mandat appropri¢,

4. Prie la Conférence du désarmement, dans ce con-
texte, d’intensifier son travail de fond sur les questions
spécifiques ct interdépendantes soulevées par I’interdic-
tion des essais nucléaires, notamment structure et portée
ainsi que vérification et respect des obligations, en tenant
compte aussi de toutes les propositions utiles et des initia-
tives futures;

5. Prie la Conférence du désarmement :

a) De prendre en considération les progrés réalisés par
le Groupe spécial d’experts scientifiques chargé d’exami-
ner des mesures de coopération internationale en vue de la
détection et de I’identification d’événements sismiques,
notamment 1’expérience acquise grice a 1’essai technique
concernant I’échange et 1’analyse de données sismologi-
ques a I’échelle mondiale, ainsi que d’autres initiatives
pertinentes,

&) De poursuivre ses efforts pour créer, avec la parti-
cipation la plus large possible, un réseau international de
surveillance sismique, en vue de renforcer un systéme
permettant de suivre et vérifier 1’ application effective d’un
trait¢ d’interdiction compléte des essais nucléaires;

¢) D’envisager d’autres moyens de suivre et vérifier
I’application d’un traité de ce genre, notamment des ins-
pections sur place, I’observation par satellite et un réseau
international de surveillance de la radioactivité atmosphé-
rique;

6. Demande instamment :

a) Aux Etals dotés d’armes nucléaires de convenir
promptement de mesures intérimaires appropriées, vérifia-
bles et militairement importantes, en vue de conclure un
traité¢ d’interdiction compléte des essais nucléaires;



